13.10.2015. Sluzbeni list Europske unije L 266/83

ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2015/1837
od 12. listopada 2015.

o potpori Unije djelatnostima Pripremne komisije Organizacije Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani
nuklearnih pokusa (CTBTO) radi jacanja njezinih sposobnosti pracenja i provjeravanja i u okviru
provedbe Strategije EU-a za sprecavanje Sirenja oruZja za masovno unistenje

VIECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 26. stavak 2. i ¢lanak 31. stavak 1.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,

buduéi da:

(1)  Europsko vijeCe usvojilo je 12. prosinca 2003. Strategiju EU-a za sprecavanje $irenja oruZja za masovno unistenje
(»Strategija”), ¢ije poglavlje III. sadrzi popis mjera koje treba poduzeti unutar Unije i u tre(im zemljama za
suzbijanje takvog Sirenja.

(2)  Unija aktivno provodi Strategiju i primjenjuje mjere iz njezina IIl. poglavlja, posebno odvajajuéi financijska
sredstva za potporu posebnim projektima koje provode multilateralne institucije kao §to je Privremeno tehnicko
tajni$tvo (PTS) Organizacije Ugovora o sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBTO).

(3)  Vijece je 17. studenoga 2003. donijelo Zajednicko stajaliste 2003/805/ZVSP (') o univerzalizaciji i jacanju multila-
teralnih sporazuma u podrudju neSirenja oruZja za masovno unistenje i sredstava njihove isporuke. Navedeno
Zajednicko stajaliSte medu ostalim poziva na promicanje potpisivanja i ratifikacije Ugovora o sveobuhvatnoj
zabrani nuklearnih pokusa (CTBT).

(4)  Drzave potpisnice CTBT-a odlucile su u svrhu u¢inkovite provedbe CTBT-a osnovati Pripremnu komisiju koja e
do uspostavljanja CTBTO-a imati pravnu sposobnost kao medunarodna organizacija.

(5)  Vazni ciljevi Strategije su rano stupanje na snagu i univerzalizacija CTBT-a te jaCanje sustava praenja i provje-
ravanja Pripremne komisije CTBTO-a. U tom kontekstu nuklearni pokusi koje je izvela Demokratska narodna
Republika Koreja u listopadu 2006., svibnju 2009. i veljaci 2013. dodatno su potvrdili vaZnost $to ranijeg
stupanja na snagu CTBT-a i potrebu za ubrzanom nadogradnjom i ja¢anjem sustava pradenja i provjeravanja u
okviru CTBT-a.

(6)  Pripremna komisija CTBTO-a nastoji utvrditi kako se moze najbolje pojacati sustav provjeravanja, medu ostalim i
razvojem moguénosti za pracenje prisutnosti plemenitih plinova te nastojanjima da se drzave potpisnice CTBT-a
potpuno ukljuée u provedbu rezima provjeravanja.

(") Zajednicko stajaliste Vijeca 2003/805/ZVSP od 17. studenoga 2003. o univerzalizaciji i ja¢anju multilateralnih sporazuma na podrucju
nesirenja oruzja za masovno unistenje i sredstava njihove isporuke (SL L 302, 20.11.2003., str. 34.).
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(7) U okviru provedbe Strategije Vije¢e je donijelo tri Zajednicke akcije i dvije Odluke o potpori djelatnostima
Pripremne komisije CTBTO-a, i to Zajednicku akciju 2006/243/ZVSP () u podrudju osposobljavanja i
povecavanja sposobnosti provjeravanja, zajednicke akcije 2007[468/ZVSP () i 2008/588/ZVSP (*) te odluke
Vijeca 2010/461/ZVSP (*) i 2012/699/ZVSP () radi jacanja sposobnosti pralenja i provjeravanja Pripremne
komisije.

(8)  Unija bi tomu i dalje trebala davati potporu.

(9)  Tehnicka provedba ove Odluke trebala bi se povjeriti Pripremnoj komisiji CTBTO-a koja je zbog svojeg
jedinstvenog stru¢nog znanja i mogucnosti koje se temelje na mrezi Medunarodnog sustava pracenja (IMS), koji
obuhvaa vie od 280 objekata u 85 zemalja, i Medunarodnog podatkovnog centra jedina medunarodna
organizacija sposobna provoditi ovu Odluku te koja za to ima i legitimnost. Projekti koje podupire Unija mogu se
financirati jedino putem izvanproracunskih doprinosa Pripremnoj komisiji CTBTO-a,

DONIJELO JE SLJEDECU ODLUKU:

Clanak 1.

1. U svrhu osiguravanja neprekidne prakti¢ne provedbe odredenih elemenata iz Strategije, Unija podupire djelatnosti
Pripremne komisije CTBTO-a radi promicanja sljedecih ciljeva:

(a) jacanja sposobnosti sustava praenja i provjeravanja u okviru CTBT-a, medu ostalim i u podru¢ju otkrivanja
radionuklida;

(b) jacanja sposobnosti drzava potpisnica CTBT-a da ispune obveze provjeravanja u okviru CTBT-a i da bi mogle
potpuno iskoristiti sudjelovanje u rezimu CTBT-a.

2. Projekti koje podupire Unija imaju sljedece specifi¢ne ciljeve:

(a) davanje potpore odrzavanju sustava pracenja radi boljeg otkrivanja mogucih nuklearnih eksplozija, posebno
podupiranjem odabranih pomoénih seizmoloskih postaja te karakterizacije globalne koncentracije radioaktivnog
ksenona i smanjenja ksenona, poboljSanju upravljanja virtualnim centrom za iskoristavanje podataka (VDEC) i s
njime povezanih djelatnosti, provedbi druge faze restrukturiranja softvera za obradu seizmickih, hidroakustickih i
infrazvu¢nih (SHI) podataka Medunarodnog podatkovnog centra (IDC) te poveéanju pokrivenosti koda za aplikacije
IDC-a;

(b) jacanje sposobnosti provjeravanja Pripremne komisije CTBTO-a u podru¢jima inspekcijskih pregleda na terenu,
posebno podupiranjem razvoja operativnih sposobnosti tijekom inspekcijskih pregleda na terenuputem Sirenja i
nadopune tehni¢kih moguénosti sustava multispektralnog i infracrvenog (MSIR) sustava za inspekcijske preglede na
terenu;

(c) davanje potpore promicanju univerzalizacije i stupanju na snagu CTBT-a te dugoro¢noj odrzivosti njegova rezima
provjeravanja putem informiranja i izgradnje kapaciteta, medu ostalim pruZzanjem podrske osposobljavanju i

(") Zajednicka akcija Vijeca 2006/243/ZVSP od 20. ozujka 2006. o potpori aktivnostima Pripremne komisije Organizacije iz Ugovora o
sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBTO) u podrudju osposobljavanja jacanja sposobnosti za provjeru te u okviru provedbe
Strategije EU-a za sprecavanje Sirenja oruzja za masovno unistavanje (SL L 88, 25.3.2006., str. 68.).

(%) Zajednicka akcija Vijeca 2007/468/ZVSP od 28. lipnja 2007. o potpori aktivnostima Pripremne komisije Organizacije iz Ugovora o
sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBTO) za jacanje njezinih sposobnosti pracenja i provjeravanja te u okviru provedbe
Strategije EU-a za sprecavanje §irenja oruZja za masovno unistavanje (SLL 176, 6.7.2007., str. 31.).

(*) Zajednicka akcija Vijeca 2008/588/ZVSP od 15. srpnja 2008. o potpori aktivnostima Pripremne komisije Organizacije iz Ugovora o
sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBTO) za jacanje njezinih sposobnosti pracenja i provjeravanja te u okviru provedbe
Strategije EU-a za sprecavanje §irenja oruzja za masovno unistavanje (SL L 189, 17.7.2008,, str. 28.).

(*) Odluka Vijeca 2010/461/ZVSP od 26. srpnja 2010. o potpori aktivnostima Pripremne komisije Organizacije iz Ugovora o sveobuh-

vatnoj zabrani nuklearnih pokusa (CTBTO) za jacanje njezinih sposobnosti praenja i provjeravanja te u okviru provedbe Strategije EU-a

za sprecavanje Sirenja oruzja za masovno unistavanje (SL L 219, 20.8.2010., str. 7.).

Odluka Vijeca 2012/699/ZVSP od 13. studenoga 2012. o potpori Unije djelatnostima Pripremne komisije Organizacije ugovora o

sveobuhvatnoj zabrani nuklearnih pokusa radi jacanja njezinih sposobnosti pradenja i provjeravanja i u okviru provedbe Strategije EU-a

za sprecavanje Sirenja oruZja za masovno unistavanje (SLL 314, 14.11.2012,, str. 27.).

—
<z
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radionicama u jugoisto¢noj Aziji, na Pacifiku i Dalekom istoku (SEAPFE) te Srednjem istoku i u juznoj Aziji (MESA)
u svrhu promicanja u¢inkovitog sudjelovanja u CTBT-u; davanje potpore odrzavanju sustava za izgradnju kapaciteta;
informiranju znanstvene, politicke i diplomatske zajednice radi podizanja svijesti o CTBT-u i njegova razumijevanja;
te konsolidaciji i prosirenju prosirenog softverskog paketa nacionalnih podatkovnih centara (,NDC-in-a-Box”).

Svrha projekata jest i osigurati vidljivost Unije u pruzanju podrske za spomenute aktivnosti, kao i pravilno upravljanje
programom u provedbi ove Odluke.

Navedeni projekti provode se u korist svih drzava potpisnica CTBT-a.

Podroban opis projekata nalazi se u Prilogu.

Clanak 2.

1. Za provedbu ove Odluke odgovoran je Visoki predstavnik Unije za vanjsku i sigurnosnu politiku (dalje u tekstu
,Visoki predstavnik”).

2. Za tehnicku provedbu projekata iz ¢lanka 1. stavka 2. nadlezna je Pripremna komisija CTBTO-a. Navedenu zadadu
izvr§ava pod nadzorom Visokog predstavnika. Visoki predstavnik se prema potrebi u tu svrhu dogovara s Pripremnom
komisijom CTBTO-a.

Clanak 3.

1. Referentni financijski iznos za provedbu projekata iz ¢lanka 1. stavka 2. iznosi 3 024 756 EUR.

2. Rashodima koji se financiraju iz iznosa odredenog u stavku 1. upravlja se u skladu s postupcima i pravilima koja
se primjenjuju na proracun Unijje.

3. Europska komisija nadzire pravilno upravljanje referentnim financijskim iznosom iz stavka 1. U tu svrhu sklapa
sporazum o financiranju s Pripremnom komisijom CTBTO-a. Sporazumom o financiranju odreduje se da Pripremna
komisija CTBTO-a mora osigurati vidljivost doprinosa Unije razmjerno njegovoj visini.

4. Nakon stupanja na snagu ove Odluke Europska komisija nastoji $to je mogule prije sklopiti sporazum o
financiranju iz stavka 3. Ona obavjes¢uje Vijece o bilo kakvim poteskolama u tom postupku i o danu sklapanja
sporazuma o financiranju.

Clanak 4.

1. Visoki predstavnik VijeCu podnosi izvjes¢e o provedbi te Odluke na temelju redovitih izvjes¢a koja sastavlja
Pripremna komisija CTBTO-a. Ta su izvje$¢a podloga za ocjenjivanje koje provodi Vijece.

2. Europska komisija dostavlja informacije o financijskim aspektima provedbe projekata iz ¢lanka 1. stavka 2.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.
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Ova Odluka prestaje vaziti 24 mjeseca nakon dana sklapanja sporazuma o financiranju iz ¢lanka 3. stavka 3. Medutim,
Odluka prestaje vaziti Sest mjeseci nakon stupanja na snagu ne sklopi li se u tom roku sporazum o financiranju.

Sastavljeno u Luxembourgu 12. listopada 2015.

Za Vijece
Predsjednica
F. MOGHERINI
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PRILOG

Potpora Unije djelatnostima Pripremne komisije CTBTO-a s ciljem jaanja njezinih sposobnosti pracenja i
provjeravanja, povecavanja izgleda za brzo stupanje na snagu i potpore univerzalizaciji CTBT-a i u okviru
provedbe Strategije EU-a za sprecavanje Sirenja oruZzja za masovno uniStenje

I. UvOoD

1. Izgradnja sustava za pracenje i provjeru Pripremne komisije CTBTO-a (Pripremna komisija) koji dobro funkcionira
klju¢ni je element za pripremu provedbe CTBT-a nakon njegova stupanja na snagu. Razvijanje sposobnosti
Pripremne komisije u praéenju prisutnosti plemenitih plinova vazan je instrument kojim se procjenjuje je li u slucaju
primijeCene eksplozije rije¢ o nuklearnom pokusu. Osim toga, funkcioniranje i uéinkovitost sustava pracenja i
provjeravanja u okviru CTBT-a ovise o doprinosu svih drzava potpisnica CTBT-a. Stoga je vazno da se drzavama
potpisnicama omoguéi potpuno sudjelovanje u sustavu pracenja i provjeravanja u okviru CTBT-a. Rad u okviru
provedbe ove Odluke takoder ¢e biti vazan za povelanje izgleda za brzo stupanje na snagu i univerzalizaciju
CTBT-a.

Projekti opisani u ovoj Odluci znacajno ¢e doprinijeti postizanju ciljeva iz Strategije EU-a za sprecavanje Sirenja
oruzja za masovno unistenje.

2. S tim ciljem Unija ¢e poduprijeti sljedecih devet projekata:

(a) odrzavanje pomo¢nih seizmoloskih postaja IMS-a Medunarodnog sustava za pracenje (IMS) koje se nalaze u
zemljama kojima je potrebna potpora;

(b) projekt karakterizacije globalne koncentracije radioaktivnog ksenona;

(c) upravljanje vDEC-om i povezane aktivnosti;

(d) potporu drugoj fazi restrukturiranja IDC SHI;

(e) smanjenje ksenona;

(f) povecanje pokrivenosti koda za aplikacije IDC-a;

(g) hardverska poboljSanja MSIR sustava za inspekcijske preglede na terenu;

(h) osposobljavanje i radionice u SEAPFE-u i MESA-u, odrZzavanje sustava za izgradnju kapaciteta te informiranje
znanstvene zajednice, politicke i diplomatske zajednice;

(i) prosireni softverski paket nacionalnih podatkovnih centara (,Extended NDC-in-a-Box”).

Zahvaljujuéi povoljnijem politickom okruZenju vedi su izgledi da CTBT stupi na snagu, $to se pokazalo i nedavnim
novim potpisivanjima i ratifikacijama CTBT-a, $to je ucinila i Indonezija, jedna od zemalja na popisu iz Priloga 2.
CTBT-u. S obzirom na te pozitivne promjene, u godinama koje slijede jos se viSe i hitnije treba usredotoiti na
dovrsetak izgradnje rezima provjeravanja u okviru CTBT-a, osiguravanje njegove spremnosti i operativne
sposobnosti te na nastavak rada usmjerenog na stupanje na snagu i univerzalizaciju CTBT-a. Nuklearni pokusi koje
je Demokratska Narodna Republika Koreja provela u listopadu 2006., u svibnju 2009. i u veljaci 2013. ne samo da
su ukazali na vaznost ople zabrane nuklearnih pokusa, ve¢ i na potrebu za ucinkovitim reZimom provjeravanja
kojim bi se pratilo postovanje takve zabrane. Vjerodostojan i potpuno operativan rezZim provjeravanja u okviru
CTBT-a omogudit ¢e medunarodnoj zajednici pouzdan i neovisan nacin za osiguravanje postovanja navedene
zabrane. Osim toga podaci iz CTBTO-a imaju klju¢nu ulogu i u pravodobnom upozoravanju na tsunamije te u
ocjenjivanju $irenja radioaktivnih emisija nakon nuklearne nesreée u Fukushimi u oZujku 2011.

Potporom tim projektima jacaju se ciljevi zajednicke vanjske i sigurnosne politike. Provedbom tih zahtjevnih
projekata znaCajno ¢e se doprinijeti poboljSanju ucinkovitih multilateralnih odgovora na trenutne sigurnosne
izazove. Tocnije, tim projektima poticat e se ciljevi Strategije EU-a za spreCavanje $irenja oruZja za masovno
uniStenje, medu ostalim daljnja univerzalizacija i jacanje standarda iz CTBT-a i reZima provjeravanja u okviru
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CTBT-a. Pripremna komisija uspostavlja IMS kako bi osigurala da nijedna nuklearna eksplozija ne ostane neprimi-
je¢ena. Na temelju svojeg jedinstvenog stru¢nog znanja putem globalne pomo¢ne seizmoloske mreze IMS-a, koja se
sastoji od viSe od 280 objekata u 85 zemalja, i IDC-a Pripremna komisija jedina je organizacija sposobna provoditi
te projekte koji se mogu financirati jedino putem izvanproracunskih doprinosa Pripremnoj komisiji.

Zajednickim akcijama 2006/243/ZVSP, 2007/468/ZVSP i 2008/588/ZVSP te odlukama 2010/461/ZVSP i [699
ZVSP Unija je poduprla uspostavljanje programa osposobljavanja putem e-ucenja, integriranu terensku vjezbu 2008.
za inspekcijske preglede na terenu i integriranu terensku vjezbu 2014. (IFE14), ocjenjivanje, mjerenje, karakterizaciju
i smanjenje radioaktivnog ksenona, tehnicku pomo¢ i izgradnju kapaciteta, razvoj kapaciteta za buduce generacije
stru¢njaka CTBT-a, poboljsanje Modela atmosferskog prijenosa (ATM) i pomoc¢nih seizmoloskih postaja, jacanje
suradnje sa znanstvenom zajednicom, jacanje sposobnosti inspekcijskih pregleda na terenu razvojem sustava za
otkrivanje plemenitih plinova, kao i pilot-projekt za podrsku sudjelovanju struénjaka iz zemalja u razvoju na
tehnickim i politickim sastancima Pripremne komisije. Projekti iz ove Odluke temelje se na projektima iz prethodne
Zajednicke akcije i na napretku postignutom njihovom provedbom. Projekti iz ove Odluke odredeni su tako da se
izbjegnu moguca preklapanja s Odlukom Vijeca 2012/699/ZVSP. Neki od projekata iz ove Odluke sadrze elemente
koji su sli¢ni mjerama poduzetima u okviru prijasnjih Zajednickih akcija, ali se razlikuju po materijalnom podrugju
primjene ili su usmjereni na neke druge zemlje ili regije.

Kao i za druge dobrovoljne doprinose i doprinose u naravi koje je CTBTO primio kao potporu za svoje aktivnosti
od donatora, poput drzava ¢lanica EU-a, drzava koje nisu ¢lanice EU-a, institucija i drugih, za provedbu devet gore
navedenih projekata koji podupiru aktivnosti Pripremne komisije i upravljanje njima odgovarat ¢e njezin PTS.

II. OPIS PROJEKATA
Naslov 1.: OdrZavanje sustava za praenje
Ovaj naslov sadrzi sljedecih Sest sastavnica:

— Sastavnica 1: Odrzavanje pomo¢nih seizmoloskih postaja IMS-a koje se nalaze u zemljama kojima je potrebna
potpora,

— Sastavnica 2: Projekt karakterizacije globalne koncentracije radioaktivnog ksenona,
— Sastavnica 3: Upravljanje vDEC-om i povezane aktivnosti,

— Sastavnica 4: Potpora za drugu fazu programa restrukturiranja ICD SHI,

— Sastavnica 5: Smanjenje ksenona,

— Sastavnica 6: Povecanje pokrivenosti koda za aplikacije IDC-a.

Sastavnica 1: OdrZavanje pomocnih seizmoloskih postaja IMS-a koje se nalaze u zemljama kojima je potrebna potpora
1. Pozadina

Ovim projektom Zeli se nastaviti pruzati pomo¢ lokalnim tijelima s ciljem poboljSanja funkcioniranja i odrzivosti
certificiranih postaja u pomo¢noj seizmoloskoj mrezi IMS-a koje se nalaze u zemljama kojima je potrebna potpora.

2. Opseg projekta

Nekim zemljama ostvarenje visoke razine kvalitete i dostupnosti podataka propisane za pomoéne seizmoloske
postaje IMS-a predstavlja znatan izazov. Detaljna procjena specifiénih lokalnih uvjeta, ciljana poboljsanja
infrastrukture postaja (s obzirom na prethodno operativno iskustvo), rjeSavanje pitanja zastarijevanja te pruZanje
pomodi u uspostavljanju odgovarajucih internih dogovora i sporazuma za potporu radu i odrzavanju poboljsat ¢e
sveukupnu odrZivost postaja i pomo¢i lokalnim operatorima postaja da osiguraju potrebnu razinu ucinkovitosti
postaja u buduénosti.
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Rad u okviru tog projekta stoga bi se sastojao, medu ostalim, od daljnjeg prikupljanja potrebnih ¢&injenica i preispi-
tivanja uvjeta za odrZivost onih postrojenja unutar pomoéne seizmoloske mreze na koje se ovaj projekt
usredotocuje, posjeta postajama koji ukljucuju kalibracije sustava, manje popravke i osposobljavanje operatora,
dodatnog osposobljavanja lokalnih operatora postaja, unapredenja infrastrukture i sigurnosnog sustava, unapredenja
pomodénog sustava napajanja ili zamjene zastarjele opreme.

Osim toga, u okviru tog projekta nastavit Ce se niz ciljanih posjeta lokalnim tijelima u zemljama pomoénih
seizmoloskih postaja, s ciljem podizanja svijesti i priznanja obveza u okviru CTBT-a koje se odnose na rad i
odrzavanje objekata IMS-a te radi procjene trenutanog stanja u kontekstu rada i odrzavanja postaja i poticanja na
osnivanje ili poboljsanje strukture nacionalne potpore i sredstava prema potrebi.

3. Koristiirezultati

Odrzavanje i pobolj$anje dostupnosti podataka za pomocne seizmoloske postaje.

Sastavnica 2: Projekt karakterizacije globalne koncentracije radioaktivnog ksenona
1. Pozadina

Pripremna komisija mjeri radioaktivni ksenon u okoli§u pomoéu vrlo osjetljivih sustava, $to je vazan dio rezima
provjeravanja CTBT-a. CTBTO je uz financijski doprinos Unije u okviru Zajednicke akcije 2008/588/ZVSP kupio dva
prijenosna sustava za mjerenje radioizotopa plemenitih plinova 133Xe, 135Xe, 133mXe i 131mXe. Ti se sustavi
rabe za mjerenje koncentracije radioaktivnog ksenona u Indoneziji, Japanu i Kuvajtu. U tu svrhu sklopljeni su
sporazumi o suradnji s partnerskim institutima.

2. Opseg projekta

Kako bi se nastavilo s tim mjerenjima, potrebna su financijska sredstva za isporuku mobilnih sustava za mjerenje
plemenitih plinova na nove lokacije, kao i za rad tih sustava na jednoj lokaciji u trajanju od najmanje 12 mjeseci
radi obuhvacanja sezonskih varijjacija.

Lokaciju u Kuvajtu ne pokrivaju sustavi IMS-a za mjerenje koncentracije plemenitih plinova. Prijenosna stanica u
Kuvajtu od velike je vaznosti iz perspektive mrezne pokrivenosti u podru¢ju Perzijskog zaljeva. Bududi da se na toj
lokaciji moze dobiti znatna koli¢ina informacija o karakterizaciji globalne koncentracije radioaktivnog ksenona, cilj
je da se prvo produzi mjerenje u Kuvajtu tijekom razdoblja provedbe ovog projekta.

Mjerenja pomocu drugog sustava zapoCet ¢e u Manadou u Indoneziji u okviru Odluke 2012/699/ZVSP.
Produljenjem tog razdoblja mjerenja omogucila bi se karakterizacija te lokacije tijekom cijelog dvanaestomjese¢nog
ciklusa, obuhvacajuéi tako sve sezonske uvjete. Po isteku tog razdoblja mjerenja CTBTO namjerava izvrsiti dodatna
mjerenja u podrudjima u kojima podaci o globalnoj koncentraciji radioaktivnog ksenona jo$ nisu potpuno poznati.
Prednost se daje lokacijama u blizini ekvatora u Latinskoj Americi, Aziji i Africi.

3. Koristiirezultati

Korist koja proizlazi iz projekta jest bolje razumijevanje globalne varijacije prisutnosti plemenitih plinova i bolja
pokrivenost mreZe za praenje plemenitih plinova. Po zavrSetku projekata mjerenja CTBTO e modi rabiti te sustave
za daljnja istraZivanja prisutnosti radioaktivnih plinova na razli¢itim geografskim razinama, kao pomoéne sustave
i/ili kao sustave osposobljavanja.

Sastavnica 3: Upravljanje vDEC-om i povezane aktivnosti
1. Pozadina

IDC odrzava vDEC koji vanjskim istraziva¢ima, nacionalnim podatkovnim centrima (NDC-ima) i ugovornim izvodi-
teljima PTS-a omogucuje pristup podacima IMS-a te proizvodima i softveru IDC-a. Virtualni centar za iskori§tavanje
podataka (VDEC) osnovan je u okviru Odluke 2010/461/ZVSP.
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2. Opseg projekta

Cilj je nastaviti podupirati vDEC kao platformu za zajedni¢ka istraZivanja koriste¢i se podacima IMS-a te
proizvodima i softverom IDC-a.

3. Koristiirezultati

Virtualnim centrom za iskoriStavanje podataka (vDEC) podupiru se istrazivanja i razvoj naprednih tehnologija za
pradenje iz CTBT-a. Time se mladim znanstvenicima i inZenjerima te znanstvenicima iz slabije razvijenih zemalja s
manje resursa pruZaju prilike za istraZivanje.

Sastavnica 4: Potpora za drugu fazu programa restrukturiranja ICD SHI
1. Pozadina

Na temelju pocetne faze restrukturiranja odabranih dijelova sustava SHI te iskoriStavanja znatnih doprinosa u naravi
iz SAD-a, PTS je pokrenuo takozvanu drugu fazu programa restrukturiranja IDC SHI. Cilj tog programa jest razviti
sveobuhvatnu softversku arhitekturu u svrhu novog razvoja projekata i za unapredenje postojeceg softvera tijekom
sljede¢ih 5 do 7 godina. Druga faza programa restrukturiranja podijeljena je u nekoliko kra¢ih faza prema
metodologiji RUP za razvoj softvera (engl. Rational Unified Process). Bilo je predvideno je da prva faza RUP-a,
poznata kao pocetna faza, bude gotova 2014., te da dokumenti o zahtjevima i specifikacijama sustava budu
dovrseni. Sljedeca faza RUP-a, elaboracija, predvidena je za 2016. i pocetak 2017. te ¢e ukljucivati razvoj nacrta
softverske arhitekture i razvoj prototipa dovoljnog za smanjenje najvecih rizika utvrdenih u nacrtu. Kljuéni cilj
odredivanja sveobuhvatne softverske arhitekture jest da se PTS-u omoguli odredivanje prioriteta u kontekstu
aktivnosti odrzavanja. lIako su doprinosi u naravi iz SAD-a znacajan dio ovog projekta, neophodno je da se sve
drzave ¢lanice CTBTO-a ukljuce u taj postupak. To ée se postiéi redovitim informiranjem radnih skupina i putem
tehnickih sastanaka.

2. Opseg projekta

Cilj je: 1. podrzati dva tehnicka sastanaka o softverskom inZenjeringu; i 2. osigurati ugovorene usluge/kratkoro¢na
imenovanja osoblja za razvoj prototipa.

3. Koristiirezultati

20 godina. Trebao bi rezultirati organizacijom sustava i potpore koja je otpornija na promjene te ije su funkcio-
niranje i odrzavanje jeftiniji.

Sastavnica 5: Smanjenje ksenona
1. Pozadina

Pripremna komisija mjeri radioaktivni ksenon u okoliSu pomocu vrlo osjetljivih sustava plemenitih plinova, sto je
vazan dio rezima provjeravanja CTBT-a. Trenuta¢ne emisije radioaktivnog ksenona iz radiofarmaceutskih
proizvodnih pogona (RPF-i) znatno utje¢u na razine prisutnosti na postajama za mjerenje plemenitih plinova
CTBTO-ova IMS-a.

Uz doprinos primljen iz Unije u okviru Odluke 2012/699/ZVSP, CTBTO je narucio studiju za razvoj tehnickog
rjeSenja koje se moze rabiti za smanjenje emisija radioaktivnog ksenona iz RPF-ova. Studiju je proveo Centar za
nuklearna istraZivanja iz Belgije (SCK*CEN) i njome omogudio razvoj prototipa sustava hvatanja ksenona na temelju
srebrnog zeolita koji je pokazao obecavajule rezultate.



13.10.2015. Sluzbeni list Europske unije L 266/91

2. Opseg projekta

Kako bi se poduprli aktualni napori za smanjenje ksenona i kao daljnje postupanje nakon aktivnosti provedenih na
temelju Odluke 2012/699/ZVSP, potrebna su sredstva za daljnji razvoj sustava hvatanja ksenona sa sljede¢im
glavnim ciljevima:

(a) provodenje prosirene studije prototipa temeljenog na srebrnom zeolitu koji je razvio SCKeCEN iz Belgije u
okviru Odluke 2012/699/ZVSP pod $irokim rasponom operativnih uvjeta s ciljem daljnje procjene u¢inkovitosti
sustava;

(b) prosirenje testiranja u dodatnim RPF-ovima putem posebnih projektnih studija i demonstracijskih vjezbi u
razli¢itim operativnim okruzZenjima. Budu¢i KAERI RPF u Busanu, Koreja, prikladan je kandidat za takve studije
u suradnji sa SCK*CEN-om iz Belgije;

(c) ocjena dugoro¢nog ponasanja odabranih materijala u kontekstu otpornosti na visoke razine zracenja u stvarnom
operativnom okruZenju. Ono e se provesti kao dio ispitivanja u operativnim uvjetima;

(d) integracija sustava visokih performansi za pracenje emisija u RPF-ima omogudit ¢e prikupljanje podataka visoke
kvalitete koji ¢e se dijeliti s CTBTO-om i drzavama potpisnicama CTBT-a. Sustavi za otkrivanje temeljit ¢e se na
detektoru germanija visoke Cistoée s visokom ucinkovito¢u za analizu radioaktivnog ksenona na razli¢itim
razinama aktivnosti;

(e) razvoj poboljsanih ATM alata za pouzdanu procjenu emisija radioaktivnog ksenona iz RPF-a na postajama
IMS-a. Alate ¢e rabiti CTBTO i bit ¢e dostupni drzavama potpisnicama CTBT-a da bi se omogucila neovisna
procjena temeljena na podacima dobivenima postupkom evaluacije emisija otpadnih plinova. Alati ¢e takoder
podrzavati prilagodljivu konfiguraciju mreZe plemenitih plinova IMS-a.

3. Koristiirezultati

Sveobuhvatnim ispitivanjem sustava za smanjenje ksenona pod raznim operativnim uvjetima omogudit ée se
konacan nacrt konkretnog tehnickog rjeSenja za smanjenje emisija ksenona iz RPF-ova. Poboljsanom ucinkovitoséu
mreZe plemenitih plinova IMS-a drzavama potpisnicama CTBT-a omogucit Ce se dobivanje podataka o praenju vele
kvalitete u smislu vrijednosti provjeravanja CTBT-a.

Sastavnica 6: Povelanje pokrivenosti koda za aplikacije IDC-a

1. Pozadina

Jedini¢no, integracijsko i regresijsko ispitivanje ucestali je, visoko specijalizirani i vremenski zahtjevan zadatak u
sklopu odrzavanja aplikacija za analizu valnih oblika i radionuklida u IDC-u. Opsezno ispitivanje potrebno je pri
uvodenju nove verzije operativnog sustava, izdavanju nove verzije aplikacije ili promjenama konfiguracije postojeceg
softvera.

Kako je softver prili¢no slozen te se moZe se pokrenuti u tisuéama razlicitih konfiguracija, a u radu se Cesto oslanja
na pristup disku i bazi podataka, razvoj testova takoder je slozen. U velini dosadasnjih ispitivanja stru¢njak bi
pokrenuo softver u Cestim konfiguracijama, pregledao rezultate i usporedio ih s prethodnim i ocekivanim
rezultatima. Taj manualni postupak tesko je ponovljiv i u velikoj se mjeri temelji na dostupnosti ljudskih resursa i na
stru¢nom znanju.

Da bi rijedila taj problem, Pripremna komisija zapocela je u studenom 2013. projekt za utvrdivanje i provedbu
okvira za testiranje otvorenog koda kojim bi mogla provesti automatska kontinuirana ispitivanja. Rije¢ je o
trogodi$njem ugovoru potpisanom u studenom 2013. koji isti¢e u studenom 2016. Pripremna komisija je ve¢
ugovorila usluge razvoja softvera u tu svrhu. Sredstva Unije namijenjena su za pokrivanje posljednjeg fakultativnog
prosirenja postojeeg ugovora koji e biti na snazi od sije¢nja do studenoga 2016. Okvirom za kontinuirano
automatsko testiranje (CATS) takoder se namjerava olaksati stvaranje i odrzavanje skupa testiraju¢ih klasa te razvoj
pocetnog skupa integracijskih ispitivanja komponenti za automatsku obradu valnih oblika.
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Projekt trenutno napreduje prema planu. Dokument o zahtjevima sustava je dovrSen i utvrdena su dva paketa
softvera otvorenog koda (Jenkins i FitNesse) koji skupa zadovoljavaju uvjete Pripremne komisije.

2. Opseg projekta

Cilj ovog projekta daljnji su koraci nakon provedbe CATS-a povelanjem pokrivenosti koda putem razvoja
jedini¢nog, integracijskog i regresijskog ispitivanja, posebno u podru¢jima obrade valnih mreza, softvera za
radionuklide te $irenja proizvoda i podataka.

3. Koristiirezultati

Taj ¢e rad pomodi u uspostavi ponovljivog postupka kontrole kvalitete i povecati uc¢inkovitost IDC-ovih operacija
primjene softvera. To ¢e rezultirati kvalitetnijim softverom za automatsku obradu podataka u valnim oblicima i
radionuklida te u konac¢nici boljom uslugom za drzave ¢lanice CTBTO-a, posebno u kontekstu Sirenja podataka,
proizvoda i softvera.

Naslov 2.: Hardverska i softverska poboljSanja sustava MSIR za inspekcijske preglede na terenu

1. Pozadina

Sustav MSIR, koji je razvio PTS putem financiranja na temelju Odluke 2012/669/ZVSP te nadopunjen doprinosom u
naravi za Integriranu terensku vijezbu 2014. (IFE14), posjeduje kapacitet za dobivanje spektralnih informacija sa
zra¢ne platforme od vidljivog do infracrvenog dijela elektromagnetskog spektra. Sustav ¢ine senzori na stabili-
ziranom kudistu, pomo¢ni instrumenti i alati za obradu kojima se crpe podaci relevantni za inspekcijske preglede na
terenu.

Nadalje, elementi sustava (softver za planiranje misija, inercijska mjerna jedinica, kontrola sustava, pomo¢ni pilotski i
operatorski navigacijski sustav i video kamera) integrirani su i ispitani u okviru zraéne gama-spektrometrijske analize
PTS-a koja omogucuje pribavljanje podataka duz prethodno odredene linije leta. Ti su elementi dostupni i za ostale
zra¢ne operacije inspekcijskih pregleda na terenu, medu ostalim pocetna prelijetanja i aeromagnetsko snimanje.

2. Opseg projekta

Ciljevi su Sirenje mogucénosti sustava MSIR te, kao posljedica toga, povecanje sposobnosti inspekcijskog tima za
otkrivanje obiljeZja vaznih za inspekcijske preglede na terenu. Sustav MSIR modularne je konstrukcije i mogu mu se
dodati dodatne sastavnice kada to dopuste financijska sredstva. Ispitivanje PTS-a dokazalo je vrijednost drugih
senzora MSIR-a koji bi dopunjivali postojecu integriranu mrezu senzora. Ovim se prijedlogom nastoji dopuniti
sustav dodavanjem namjenskih senzora.

(a) Multispektralni senzor

PTS-ovo testiranje pomocu sustava doprinosa u naravi potvrdilo je vrijednost prikupljanja podataka u diskretnim
spektralnim linjjama u bliskom i kratkovalnom infracrvenom podrucju. Nadalje, sudionici na dvama sastancima
stru¢njaka za inspekcijske preglede na terenu 2011. i 2012. istaknuli su sposobnost detekcije u tom dijelu
spektra kao klju¢ni zahtjev zratnog sustava MSIR. Stoga je taj element kljuc¢an dio prijedloga.

Hardverska oprema iz doprinosa u naravi koja se rabila tijekom Integrirane terenske vjezbe 2014. (IFE14) nije
dostupna PTS-u kao dugorocan zajam, a s obzirom na gotovo cjelogodisnju uporabu takvih uredaja mala je
vjerojatnost primanja slicnog uredaja putem ugovora o zajmu od drzave potpisnice CTBT-a. Stoga u okviru
prijedloga treba kupiti standardni multispektralni instrument potpuno integriran s postoje¢im komponentama i
koji moze otkriti obiljeZja relevantna za inspekcijske preglede na terenu u bliskom i kratkovalnom infracrvenom
podrudju.
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(b) Instrument za mjerenje udaljenosti

Kako je dokazano tijekom razli¢itih prakti¢nih ispitivanja, laserski uredaj za mjerenje udaljenosti s moguénoséu
skeniranja ugraden na zra¢noj platformi nudi znatne prednosti inspekcijskom timu. Sustav MSIR trenutacno
nema kapacitet za prikupljanje podataka o terenu, no mogao bi ga imati doda li mu se laserski uredaj za
mjerenje udaljenosti. Takav instrument bi:

— omogudio brzo prikupljanje podataka o povrSini i visini terena koji bi mogli otkriti odredena obiljezja
zaklonjena vegetacijom, a relevantna za inspekcijske preglede na terenu

— olaksao ispravak drugih podataka MSIR-a i stvaranje ortorektificiranih slika

— omogudio stvaranje trodimenzionalnih modela koji bi inspekcijskim timovima za inspekcijske preglede na
terenu jo$ vise olaksali proces dono$enja odluka i planiranje misije.

Pored sluZenja sustavu MSIR takav bi se instrument takoder mogao rabiti kao pomoéna komponenta sustava za
mjerenje radionuklida radi pruzanja to¢nih podataka o razmaku od tla radi ispravljanja gama podataka dobivenih
tijekom prelijetanja. Takav instrument bio bi posebno vazan u podrudju visokog reljefa (kao $to pokazuju iskustva
tijekom Integrirane terenske vjezbe 2014. (IFE14)).

3. Koristiirezultati

Ucinkovitiji i djelotvorniji sustav MSIR poboljsat ¢e rad inspektora tijekom inspekcije na terenu. Time se podupire
politika Unije i odlu¢nost Unije da CTBT stupi na snagu. Nadalje, projektom se moze nadopuniti i daljnje ojacati
industrija zra¢nih senzora u Europi. Nekoliko poduze¢a u Uniji pruza proizvode u tom podrudju.

Naslov 3.: Informiranje i izgradnja kapaciteta na razini zemalja

Ovaj naslov sadrzi sljedece dvije sastavnice:

Sastavnica 1: Osposobljavanje i radionice u SEAPFE-u i MESA-u, odrZavanje sustava izgradnje kapaciteta, informiranje
znanstvene, politicke i diplomatske zajednice

Sastavnica 2: ProSireni softver nacionalnih podatkovnih centara (,Extended NDC-in-a-Box”)

Sastavnica 1: Osposobljavanje i radionice u SEAPFE-u i MESA-u, odrZavanje sustava izgradnje kapaciteta, informiranje znanstvene, politicke i
diplomatske zajednice

1. Pozadina

PTS je bio uspjeSan u izgradnji kapaciteta za potporu NDC-ima i autorizaciji korisnika na sustavan nadin u regijama
Afrike, Latinske Amerike i Kariba, istocne Europe te dijelova SEAPFE-a. Potpora Unije znatno je povecala postignute
pozitivne rezultate. Logicki bi slijedilo prosirenje izgradnje kapaciteta na razini zemalja na viSe zemalja u SEAPFE-u i
na MESA-u. Usto, sustavi izgradnje kapaciteta instalirani u nizu zemalja (40 sustava, a u pripremi je jo$
20 instalacija) neophodni su za odrZavanje kapaciteta, no ¢esto pate od tehnickih poteskoca zbog teskih lokalnih
klimatskih uvjeta ili infrastrukture. Potreban je neki stupanj odrzavanja tih sustava kako bi se ostvarila potpuna
korist od izgradnje kapaciteta na razini zemalja. Interakcija stru¢njaka s Pripremnom komisijom klju¢na je za
odrzavanje politicke potpore i tehnicke stru¢nosti u svim aspektima CTBT-a. Niz redovitih konferencija i dogadanja
za informiranje akademske, diplomatske i znanstvene zajednice (poput dvogodiSnje znanstvene i tehnoloske
konferencije CTBT-a, regionalnih radionica i konferencija CTBT-a, teajeva CTBT-a o javnoj politici te radionica
znanstvenika) sluZzi za izgradnju i odrzavanje povjerenja u rezim provjeravanja i isti¢e vaznost CTBT-a kao okosnice
rezZima globalnog nesirenja oruzja i razoruzZavanja. Te aktivnosti takoder su koristan kanal za uklju¢ivanje drzava iz
Priloga 2. koje nisu ratificirale CTBT s ciljem da se unaprijedi njegovo stupanje na snagu.
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2. Opseg projekta

Ovim potprojektom jacaju se prijasnji napori za izgradnju tehnickih kapaciteta na razini zemalja putem potpore
osposobljavanju i radionicama u regijama SEAPFE-a i MESE-a kako bi se promicalo uéinkovito sudjelovanje zemalja
tih regija u CTBT-u. Poseban fokus stavlja se na osposobljavanje analiti¢ara radionuklida na temelju softvera koji je
2013. dodan standardnom softveru nacionalnih podatkovnih centara (,NDC-in-a-box”). Tim dvama regijama pridat
¢e se odgovarajuca pozornosti pri odabiru primatelja iz aktivnosti ukljucenih u deveti projekt o prosirenom softveru
nacionalnih podatkovnih centara (,NDC-in a box”) i njegovu temeljnom elementu, softverskom paketu SeisComp 3.
Jedan od glavnih ciljeva je davanje potpore drzavama potpisnicama CTBT-a u integraciji IMS-a s nacionalnim i
regionalnim seizmoloskim mreZzama i spajanje normalnih rutinskih operacija poput lokalnog i regionalnog pracenje
seizmickih opasnosti s praenjem nuklearnih eksplozija putem ustanova u kojima se nalaze NDC-ovi. Trazit ¢e se
povezanost s druga dva potprojekta u okviru tog prijedloga, na primjer kroz uporabu odgovaraju¢ih zajednickih
materijala u osposobljavanju i radionicama te prikupljanju steCenih saznanja na drzavnoj razini.

Pruzit ¢e se korektivna tehnicka podrska za sustave izgradnje kapaciteta koji se ucinkovito rabe na nacionalnoj
razini, ali koji nisu prosli testove zbog manjih tehnickih prepreka, medu ostalim nedostatka odgovarajuce
dostupnosti interneta.

Ovim potprojektom takoder ¢e se povecati svijest i razumijevanje CTBT-a u akademskoj zajednici te medu politickim
stru¢njacima i donositeljima odluka, posebno u drzavama navedenima u Prilogu 2. koje jo$ nisu ratificirale CTBT,
ponudom teCaja i programa osposobljavanja o pitanjima CTBT-a, posebno o znanstvenim i tehnickim aspektima
CTBT-a. Posebno Ce se usredotociti na zemlje u razvoju i drzave navedene u Prilogu 2. koje jo§ nisu ratificirale
CTBT, u skladu sa strategijama PTS-a za stupanje na snagu i univerzalizaciju CTBT-a.

3. Koristiirezultati

Aktivnosti su u skladu s ciljevima Unije time $to promi¢u pojacanu globalnu sigurnost putem poveanja svijesti i
razumijevanja CTBT-a te jacanja Zajednickog stajalista 2003/805/ZVSP i pojacanog informiranja drzava navedenih u
Prilogu 2. CTBT-u, izgradnje kapaciteta na razini zemalja, te usvajanjem u regijama SEAPFE-a i MESA-e.

Sastavnica 2: Prosireni softver nacionalnih podatkovnih centara (,Extended NDC-in-a-Box”)
1. Pozadina

Pripremna komisija bavila se 2013. naporima prosirenja svoje trenutacne ponude softvera nacionalnih podatkovnih
centara dodatnim softverom koji bi korisnicima omogudio lak§e kombiniranje podataka s mreze IMS-a s podacima
lokalnih i nacionalnih postaja i znacajno poboljSao moguénosti obrade NDC-ova. U sklopu toga u prosincu 2013.
potpisan je ugovor o licenciji s njemackim istrazivackim centrom za geoznanosti Helmholtz-Centre Potsdam GFZ,
§to je Pripremnoj komisiji omogudilo distribuciju softvera SeisComp3 autoriziranim korisnicima u sklopu paketa
softvera nacionalnih podatkovnih centara u cilju obrade i analize podataka IMS-a. Rad na razvoju softvera za prvo
izdanje prosirenog softvera nacionalnih podatkovnih centara za alfa ocjenjivace trenutatno se dovriava, a testiranje u
NDC-ima je u tijeku. Predstavnici NDC-ova raspravljali su o okviru prosirenog softvera nacionalnih podatkovnih
centara te razradili i prihvatili zahtjeve tijekom sastanaka DPSS-a na radionici NDC-ova odrzanoj u Becu od
12. do 16. svibnja 2014. Na kraju projekta isti ¢e predstavnici NDC-a dobiti priliku da kao alfa ocjenjivaci ispitaju
novu distribuciju softvera na svojim lokacijama. Interes drzava ¢lanica CTBTO-a u definiranju zahtjeva i testiranju je
golem unato¢ zahtjevima koji se ticu vremena i opreme postavljenima predstavnicima NDC-ova koji sudjeluju u
projektu.

2. Opseg projekta

Ovim potprojektom takoder ¢e se konsolidirati novi prosireni paket softvera nacionalnih podatkovnih centara kako
bi im se olak3alo njegovo usvajanje i pritom osigurala dosljednost s restrukturiranjem softvera IDC-a. Sastoji se od
sljedeih sastavnica: (a) rjeSavanja pitanja povratnih informacija dobivenih tijekom alfa testiranja rjeSavanjem
utvrdenih problema i malim pobolj$anjima softvera prema zahtjevima alfa ocjenjivaca. Rezultat tog rada trebao bi
biti prvo sluzbeno izdanje prosirene distribucije softvera nacionalnih podatkovnih centara; i (b) rjeSavanja pitanja
potrebe za osposobljavanjem medu NDC-ima, posebno u kontekstu novih alata koji ¢e se ukljuciti u prosireni paket
softvera nacionalnih podatkovnih centara te paketa SeisCom3. To ¢e se posti¢i dvama tecajevima osposobljavanja za
analiticare valnih oblika u NDC-ima i dvama tecajevima osposobljavanja posvecenima SeisCompu 3, kao i misijama
stru¢njaka u nacionalne podatkovne centre kojima je potrebna pomo¢ na terenu.
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3. Koristiiishod

Te su aktivnosti u skladu s ciljevima Unije tako 3to promi¢u pojacanu globalnu sigurnost putem podizanja svijesti i
razumijevanja CTBT-a i jaCanja Zajednickog stajalista 2003/805/ZVSP te putem pojacanog informiranja zemalja iz
Priloga 2. CTBT-u i izgradnje kapaciteta na razini zemalja, medu ostalim odrZavanjem sustava za izgradnju
kapaciteta te Sirenja usvajanja softvera nacionalnih podatkovnih centara.

IIl. TRAJANJE

Ukupno procijenjeno trajanje provedbe projekata iznosi 24 mjeseci.

IV. KORISNICI

Korisnici projekata iz ove Odluke su sve drzave potpisnice CTBT-a i Pripremna komisija.

V. PROVEDBENI SUBJEKT

Tehni¢ka provedba projekata povjerit ¢e se Pripremnoj komisiji. Projekte ¢e izravno provoditi osoblje Pripremne
komisije, stru¢njaci iz drzava potpisnica CTBT-a i ugovorni izvoditelji. Predvideno je da e se financijska sredstva
rabiti za sklapanje ugovora sa savjetnikom za upravljanje projektom koji e biti odgovoran za: asistiranje Pripremnoj
komisiji u provedbi ove Odluke, obvezu izvjesivanja tijekom cijelog provedbenog razdoblja, ukljuc¢ujuéi kona¢no
narativno izvje§¢e i konac¢no financijsko izvjesée; za odrzavanje arhiva svih dokumenata povezanih s ovom
Odlukom, posebno u kontekstu moguc¢ih misija provjere; za osiguranje vidljivosti Unije u svim njezinim aspektima;
osiguravanje da su sve aktivnosti povezane s financijama, pravom i nabavom u skladu s sporazumom o financiranju
iz clanka 3. stavka 3. ove Odluke; i za osiguranje da su sve informacije potpune, tocne i pravovremeno dostavljene,
ukljucujudi informacije o proracunu.

Provedba projekata bit ¢e u skladu s financijskim i administrativnim okvirnim sporazumom (FAFA) kao i sa
sporazumom o financiranju iz ¢lanka 3. stavka 3. ove Odluke koji treba sklopiti izmedu Europske komisije i
Pripremne komisije.

VI. TRECE STRANE KOJE SUDJELUJU

Stru¢njaci iz Pripremne komisije i iz drzava potpisnica CTBT-a mogu se smatrati tre¢im stranama koje sudjeluju. Oni
Ce raditi na temelju standardnih pravila postupanja koja vrijede za stru¢njake iz Pripremne komisije.
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